70> SECURITON

LEISTUNGSERKLARUNG

DECLARATION OF PERFORMANCE

gemdss Bauproduktenverordnung (EU) Nr. 305/2011

According to Construction Product Regulation (EU) No 305/2011

Nr./No CPR-10-18-203

1% Eindeutiger Kenncode des Produkttyps / unique identification code of product type:
Brandmelderzentrale /

SecuriFire FCP500 Control and Indicating Equipment
2. Verwendungszweck(e) / intended use(s):
Brandschutz /
Fire safety
3. Hersteller / manufacturer:
Securiton AG, Alpenstrasse 20, 3052 Zollikofen
SCHWEIZ / SWITZERLAND
4, Bevollméchtigter / authorized representative:

Nicht anwendbar / not applicable

5. System{e) oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit / system/s of assessment and
verification of constancy of performance:

1

6.a) Harmonisierte Nerm(en) / harmonized standard(s):
EN 54-2:1997 + A1:2006

EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006

Notifizierte Stelle(n) / notified body/ies:

0786

VdS Schadenverhiitung GmbH

6.b) Européisches Bewertungsdokument / European evaluation document:

Nicht anwendbar / not applicable

7. Erkldrte Leistung(en) / declared performance/s:
Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte technische Spezifikation /
Abschnitt

Essential characteristics Performance Harmonized technical specification / clause
Leistungsfihigkeit im Brandfall Performance under fire bestanden EN 54-2:1997 + A1:2006

conditions pass 4.5, 7
Ansprechverzégerung Response delay bestanden EN 54-2:1997 + A1:2006
(Ansprechzeit bei Alarm} (response time to fire) pass 7.1;7.7; 7.11-2.12
Betriebszuverldssigkeit Operational reliability bestanden EN 54-2:1997 + A1:2006

pass 4-14

Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, | bestanden EN 54-2:1997 + A1:2006
Betriebszuverldssigkeit, temperature resistance pass 15.4
Temperaturbestdndigkeit
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, | bestanden EN 54-2:1997 + A1:2006
Betriebszuverldssigkeit, vibration resistance pass 15.6-15.7; 15.15
Schwingungsfestigkeit
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, | bestanden EN 54-2:1997 + A1:2006
Betriebszuverldssigkeit, electrical stability pass 15.8; 15.13
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Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, | bestanden EN 54-2:1997 + A1:2006

Betriebszuverldssigkeit, humidity resistance pass 15.5; 15.14

Feuchtebestindigkeit

Leistungsfihigkeit im Brandfall Performance under fire bestanden EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006
conditions pass 4-6

Betriebszuverldssigkeit Operationa/ reliability bestanden EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006

pass 4-8

Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, | bestanden EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006

Betriebszuverldssigkeit, temperature resistance pass 9.5

Temperaturbestindigkeit

Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, | bestanden EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006

Betriebszuverldssigkeit, vibration resistance pass 9.7-9.8; 9.15

Schwingungsfestigkeit

Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, | bestanden EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006

Betriebszuverldssigkeit, electrical stability pass 9.9

Elektrische Stabilitit

Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, | bestanden EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006

Betriebszuverldssigkeit, humidity resistance pass 9.6;9.14

Feuchtebestidndigkeit

8. Angemessene Technische Dokumentation und/oder Spezifische Technische Dokumentation / Appropriate Technical
Documentation and/or Specific Technical Documentation:
Nicht anwendbar / not applicable

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erkldrten Leistung/den erklérten Leistungen. Fiir die Erstellung dieser
Leistungserkldrung im Einklang der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte verantwortlich. /

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of
performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer
identified above.

Diese Leistungserklarung ist verfiigbar unter / this declaration of performance is available under:
www.securiton.ch/leistungserklirungen

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von / signed for and on behalf of the manufacturer by:

Ort und Datum der Ausstellung / place and date of issue:

Zollikofen, 18.07.2018

Securiton AG

on und Unterschrift / name, function and signature:

7 >

: Raland Zbinden
Bereichsleiter Services/ Divisional Manager Services Produktmanager Markt/ Product Manager Market
Securiton AG Telefon +41 31910 11 22
Alarm- und Sicherheitssysteme Fax+41 3191016 16
Alpenstrasse 20 info@securiton.ch
3052 Zollikofen www.securiton.ch
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Anhang
Annex

Baugruppen zu obigem Produkt / components for the product above:

Art. Nr.: / Item No: Typ: | Type: Beschreibung: Description:
20-1151000-01-xx B7-SCP520 Grundausbau, Anzeige- und Bedienfeld Basic Setup, Control and Indicating Panel
20-1151100-01-xx B7-CPB11 Hauptrechnereinheit Master Control Unit
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